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(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS
(2011. gada 31. marts),

ar ko nosaka nostaju, kas Eiropas Savienibai jaienem Starptautiskaja Cukura padomé attieciba uz
1992. gada Starptautiska noliguma par cukuru termina pagarinasanu

(2011/223/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 207. pantu saistiba ar 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka sakotngji 1992. gada Starptautiskais noligums par cukuru,
ko Kopienas varda noslédza Padome ar Lémumu
92/580/EEK ('), bija speka lidz 1995. gada 31. decembrim.
Kops ta laika noliguma termins regulari tika pagarinats uz turp-
makiem divu gadu laikposmiem. Pédgjo reizi to pagarinaja ar
Starptautiskas Cukura padomes lémumu 2009. gada 28. maija,
un tas ir spéka lidz 2011. gada 31. decembrim. Savienibas
interesés ir atkartoti pagarinat noliguma terminu. Tapéc Komi-
sija, kas parstav Savienibu Starptautiskaja Cukura padomé, biitu
japilnvaro balsot par $adu pagarinajumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Savienibai jaienem Starptautiskaja Cukura padomé,
ir balsot par 1992. gada Starptautiska noliguma par cukuru
termina pagarina$anu uz laikposmu lidz diviem gadiem.

Ar 30 Komisija tiek pilnvarota paust $o nostaju Starptautiskaja
Cukura padomé.

2. pants

Sis [emums stdjas speka ti pienemsanas diena.
Brisele, 2011. gada 31. marta
Padomes varda —

priekssedetajs
VOLNER P.

(") OV L 379, 23.12.1992., 15. Ipp.
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REGULAS

PADOMES REGULA (ES) Nr. 333/2011
(2011. gada 31. marts),

ar ko paredz kritérijus, kuri nosaka, kad dazu veidu metallaZni vairs nav atkritumi saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/98/EK

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un
par dazu direktivu atcelSanu (') un jo ipasi tas 6. panta 2.
punktu, *)

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc ierosinato pasakumu iesnieg$anas Eiropas Parlamentam,

ta ka:

(1)  Novértgjot vairakas atkritumu plismas, var secinat, ka
tadu ipasu kritériju izstrade, kas Jautu noteikt, kad no (6)
atkritumiem iegtitie metallaZni vairs nav atkritumi, dotu
labumu metallaznu parstrades tirgum. Siem kritérijiem
butu janodrosina augsts vides aizsardzibas limenis. Tie
neskar treSo valstu veikto metalliznu ka atkritumu klasi-
fikaciju.

(2)  Eiropas Komisijas Kopiga pétniecibas centra zinojumos ir
pieradits, ka attieciba uz tadiem dzelzs, térauda un alumi-
nija lazniem, kas tiks izmantoti ka izejvielas térauda
ripnieciba, lietuves, ka ari aluminija riipnicas un parkau-
séSanai metalu raZoSanai, pastav gan tirgus, gan pieprasi-
jums. Tapéc dzelzs, térauda un aluminija laZniem vaja-
dzétu bt pietickami tiriem un tiem bitu jaatbilst metal- (8)
ripniecibas nozaré noteiktajiem laznu standartiem vai
specifikacijam.

cibas centra zinojumi liecina, ka ierosinatie kritériji attie-
ciba uz atkritumiem, ko izmanto ka izejvielas regenera-
cija, uz apstrades procesiem un metodém, ka ard uz
metallizniem, kas rodas regenerdcija, atbilst Siem
mérkiem, ka rezultata saraZotajiem dzelzs, térauda un
aluminija laZpiem nepiemit bistamas IpaSibas, un tajos
nav parak daudz nemetala savienojumu.

Lai nodro$inatu atbilstibu kritérijiem, ir lietderigi pare-
dzét, ka jasniedz informacija par metallazniem, kas
vairs nav atkritumi, un jaizveido kvalitates vadibas
sistéma.

Ja, pamatojoties uz dzelzs, térauda un aluminija laZnu
tirgus apstaklu attistibas monitoringu, ir konstatéta nelab-
véliga ietekme uz dzelzs, térauda un aluminija laznu
otrreiz€jas parstrades tirgu, jo ipasi attieciba uz $adu
metalliznu pieejamibu un piekluvi tiem, iespjams, Sie
kritériji bas japarskata.

Lai tirgus dalibnieki varétu piclagoties kritérijiem, kas
nosaka, kad metallazni vairs nav atkritumi, ir lietderigi
paredzét samérigu laikposmu, pirms $o regulu sak
piemeérot.

Ar Direktivas 2008/98/EK 39. panta 1. punktu izveidota
komiteja nav sniegusi atzinumu par $aja regula paredzé-
tajiem pasakumiem, un tapéc Komisija iesniedza Padomei
priekslikumu par minétajiem pasakumiem un nositija to
Eiropas Parlamentam.

Eiropas Parlaments nav iebildis pret ierosinatajiem pasa-
kumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

(3)  Kritérijiem, kas nosaka, kad dzelzs, térauda un aluminija
lazni vairs nav atkritumi, bitu janodrosina, ka dzelzs,
térauda un aluminija lGZni péc regeneracijas atbilst metal-

riipniecibas nozares tehniskajam prasibam, spéka esosa- 1. pants

jiem tiesibu aktiem un raZojumiem piemérojamajiem ek

standartiem un ka tie kopuma nelabvéligi neietekmé Prieksmets

vidi un cilveka veselibu. Eiropas Komisijas Kopiga pétnie- Saja regula paredzéti kritériji, kas nosaka, kad dzelzs, térauda un

aluminija 1G7ni, tostarp aluminija sakauséjuma lazni, vairs nav
() OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp. atkritumi.
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2. pants
Definicijas

Saja regula izmanto Direktiva 2008/98/EK noteiktas definicijas.
Papildus pieméro $adas definicijas:

a) “dzelzs un térauda lazni” ir metallizni, kas sastav galveno-
kart no dzelzs un térauda;

b) “aluminija lazni” ir metallazni, kas sastav galvenokart no
aluminija un aluminija sakauséjuma;

¢) “Ipasnieks” ir fiziska vai juridiska persona, kuras ipasuma
atrodas metallazni;

4

d) “razotajs” ir ipasnieks, kas citam ipa$niekam nodod metal-
laznus, kuri par tadiem atziti pirmo reizi un vairs nav atkri-
tumi;

e) “importétajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic
uznéméjdarbibu Savieniba un kas Savienibas muitas teritorija
ieved metalltznus, kuri vairs nav atkritumi;

f) “kvalificeti darbinieki” ir darbinieki, kuriem ir atbilstiga
pieredze vai kuri ir atbilstigi apmaciti, lai novértétu metal-
laznu ipasibas un veiktu to monitoringu;

g) “vizuala apskate” ir metalliZnu parbaude, ko veic visam sati-
jumam, izmantojot cilvéka manas vai nespecializétas iekartas;

=

“sitfjums” ir metalliznu partija, ko paredzéts nogadat no
razotdja citam ipaSniekam un kas var atrasties viena vai
vairakas transporta vienibas, pieméram, konteineros.

3. pants
Kritériji dzelzs un térauda liZniem
Dzelzs un térauda lGzni vairs nav atkritumi, ja péc to nodosanas

no razotaja citam ipasniekam ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) atkritumi, ko izmanto ka izejvielas regeneracija, atbilst krite-
rijiem, kas noteikti I pielikuma 2. iedala;

b) atkritumi, ko izmanto ka izejvielas regeneracija, ir apstradati
saskana ar kritérijiem, kas noteikti I pielikuma 3. iedala;

¢) regeneracija radusies dzelzs un térauda lazpi atbilst kritéri-
jiem, kas noteikti I pielikuma 1. iedala;

d) razotajs ir izpildijis prasibas, kas noteiktas 5. un 6. panta.

4. pants
Kritériji aluminija liiZniem

Aluminija lazni, tostarp aluminija sakauséjuma lazZpi, vairs nav
atkritumi, ja péc to nodoanas no razotdja citam ipasniekam ir
izpilditi visi $ie nosacijumi:

a) atkritumi, ko izmanto ka izejvielas regeneracija, atbilst II
pielikuma 2. iedala noteiktajiem kritérijiem;

b) atkritumi, ko izmanto ka izejvielas regeneracija, ir apstradati
saskana ar II pielikuma 3. iedala noteiktajiem kritérijiem;

¢) regeneracija radusies aluminija lazpi atbilst 1I pielikuma 1.
iedala noteiktajiem kritérijiem;

d) razotajs ir izpildijis 5. un 6. panta noteiktas prasibas.

5. pants
Atbilstibas apliecinajums

1. RaZotajs vai importétajs par katru metallizpu sttjumu
izsniedz atbilstibas apliecingjumu, kas atbilst I pielikuma
ieklautajam paraugam.

2. RaZotajs vai importétajs nosita nakamajam metalliznou
stitijuma ipasnickam atbilstibas apliecindgjumu. Razotajs vai
importétajs glaba atbilstibas apliecindgjuma eksemplaru vismaz
vienu gadu péc ta izdoSanas dienas un péc pieprasijuma dara
to pieejamu kompetentajam iestadém.

3. Atbilstibas apliecinajums var bt elektroniska forma.

6. pants
Kvalitates vadiba
1. RaZzotdjs ievie§ kvalitates vadibas sistému, kas ir piemérota,

lai pieraditu atbilstibu kritérijiem, kas minéti attiecigi 3. un 4.
panta.

2. Kvalitates vadibas sistéma ietver dokumentétu procediru
kopumu par katru no $adiem aspektiem:

a) tadu atkritumu piepemsanas kontrole, kurus izmanto ka izej-
vielas regeneracija, ka noteikts I un Il pielikuma 2. iedal;

b) apstrades procesu un metozu monitorings, ka noteikts I un
II pielikuma 3.3. iedala;

¢) regeneracija radusos metallaznu kvalitates uzraudziba, ka
noteikts I un II pielikuma 1. iedala (tostarp paraugu nemsana
un analize);

&

radiacijas monitoringa efektivitate, ka noteikts attiecigi I un II
pielikuma 1.5. iedala;

e) atsauksmes no klientiem par metallaznu kvalitates atbilstibu;



L 94/4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.4.2011.

f) saskana ar a) lidz d) apak$punkta prasibam veikta monito-
ringa rezultatu registré$ana;

g) kvalitates vadibas sistémas parskatisana un pilnveidoSana;
h) darbinieku apmaciba.

3. Kvalitates vadibas sistema paredz ari ipaSas monitoringa
prasibas, kas attieciba uz katru kritériju noteiktas I un II pieli-
kuma.

4. Ja kadu no apstrades veidiem, kas minéti I pielikuma 3.3.
iedala vai II pielikuma 3.3. iedala, veic ieprieksgjais ipasnieks,
razotajs nodroSina, ka piegadatajs uztur kvalitates vadibas
sistému, kura atbilst $3 panta prasibam.

5. Atbilstibas novértésanas iestade, ka noteikts Eiropas Parla-
menta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada
9. jalijs), ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas
prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu ('), kura ir ieguvusi
akreditaciju saskana ar minéto regulu, vai cits “vides verificétajs”,

ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
1221/2009 (2009. gada 25. novembris) par organizaciju briv-
pratigu dalibu Kopienas vides vadibas un audita sistéma
(EMAS) () 2. panta 20. punkta b) apak$punkta, parbauda, vai
kvalitates vadibas sistéma atbilst $32 panta prasibam. Parbaude
bitu javeic reizi trijos gados.

6. Importetajs prasa saviem piegadatajiem, lai vini uzturétu
kvalitates vadibas sistému, kas atbilst $a panta 1., 2. un 3.
punkta ietvertajam prasibam un ko parbaudijis neatkarigs aréjais
verificétajs.

7. Razotajs péc kompetento iestazu pieprasijuma nodrosina
tam piekluvi kvalitates vadibas sistémai.
7. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2011. gada 9. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 31. marta

() OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs
VOLNER P.

() OV L 342, 22.12.2009., 1. Ipp.



I PIELIKUMS

Kritériji dzelzs un térauda liazpiem

Kritériji

Paskontroles prasibas

1. Regeneracija raduSos luznu kvalitate
1.1. Laznus skiro saskana ar klienta specifikaciju, riipniecisko specifikaciju vai standartu tiesai izman- | Kvalificéti darbinieki Skiro katru sttijumu.
tosanai metala rtipnicas vai lietuvés metala vai térauda objektu razoSana.
1.2. Piejaukumu (piemaisijumu) kopgjais daudzums ir < 2 % péc masas. Kvalificéti darbinieki veic katra sttfjuma vizualo apskati.
Piejaukumi ir: Reprezentativus picjaukumu paraugus regulari (vismaz ik péc seSiem ménesiem) analizé, sverot péc
krdsain b G leb3iog bkurs _ ila substrats il magnétiskas vai manualas (atkariba no lietderibas) dzelzs un térauda detalu un objektu atdaliSanas,
1) krasainie metali (iznemot ege;osc?s.ele@g.ntus je kll_llja melr}a metala substrata) un nemetala | yeicor riipigu vizudlo apskati.
materiali, pieméram, zeme, putekli, izolacijas materiali un stikls;
. B o . ) _ .. _ | Nosaka atbilstosu paraugu nemsanas parbauzu bieZumu, nemot véra $adus faktorus:
2) degtspéjigi nemetala materiali, pieméram, gumija, plastmasa, audums, koksne un citas kimiskas
vai biologiskas vielas; 1) paredzamais mainigums (pieméram, nemot véra iepriek3gjos rezultatus);
3) lielaki gabali (kiegela izmérd), kas nevada elektribu, pieméram, riepas, ar cementu pilditas | 2) regeneracija un turpmakaja apstradé par izejvielam izmantoto atkritumu kvalitates mainiguma
caurules, koksne vai betons; raksturigais risks;
4) atlikumi, kas rodas térauda kausé$ana, karséSana, virsmas sagatavoSana (tostarp defektu izde- | 3) monitoringa metodes raksturiga precizitate; ka ari
dzinasana), slipésana, zagesana, gazgrieSana, pieméram, sarni, plava, gaisa filtru putekli, smalci- i liels mer Gt arki _— — idz 2% vs
natiju putekli, diinas; 4) tas, cik liela méra rezultati atSkiras no piejaukumu satura robezvértibas — lidz 2 % péc masas.
Monitoringa bieZuma noteik3anas process biitu jadokumenté ka dala no kvalitates vadibas sistémas, un
Sai dokumentacijai vajadzétu bat pieejamai revizijai.
1.3. LazZni nesatur parmérigi daudz dzelzs oksida jebkada veida, iznemot tik, cik tas rodas dabiski, | Kvalificéti darbinieki veic vizualo apskati, lai atklatu oksidu klatbatni.
uzglabajot sagatavotos metalliznus arpus telpam normalos atmosféras apstaklos.
1.4. Luzni nesatur pamanamus daudzumus ellas, ellas emulsiju, ellosanas lidzeklu un smérvielu, | Kvalificéti darbinieki veic katra stitijuma vizualo apskati, pasu uzmanibu pievérSot tam dalam, kuras
iznemot nenozimigus daudzumus, kas nevar izraisit pilésanu. visvairak iesp&jama ellas pilésana.
1.5. Radioaktivitate. Nav nepiecieSsams rikoties saskana ar valsts vai starptautiskiem noteikumiem par | Kvalificéti darbinieki veic katra satfjuma radioaktivitates monitoringu.

uzraudzibas un reagéanas procediram attieciba uz radioaktivajiem metallazniem.

Si prasiba neskar darba néméju un sabiedribas loceklu veselibas aizsardzibas pamatstandartus, kas
pienemti ar tiesibu aktiem, uz kuriem attiecas Euratom liguma III nodala, konkréti, ar Direktivu
96/29/Euratom (1).

Katram laZnu sttijumam pievieno sertifikatu, kas izdots saskana ar valsts vai starptautiskiem noteiku-
miem par monitoringu un reagéSanas procediiram attieciba uz radioaktivajiem metallizniem. Sertifikatu
var ieklaut citos dokumentos, kas pievienoti stjjumam.

SISOUISA STE[EDYQ Seqrualakg sedoary ‘T10TH'8
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Kritériji

Paskontroles prasibas

1.6.

1.7.

LaZpiem nepiemit neviena no Direktivas 2008/98/EK III pielikuma uzskaititajam bistamajam
Ipasibam. Lazni atbilst robezkoncentracijai, kas noteikta Lémuma 2000/532/EK (?) un neparsniedz
Regulas (EK) Nr. 850/2004 (%) IV pielikuma noteikto robezkoncentraciju.

Si prasiba neattiecas uz tadu atsevisku elementu pasibam, kas ir dzelzs un térauda sakausgjumu
sastava.

Lazni nesatur paaugstinata spiediena slégtus vai nepietickami atvértus konteinerus, kas var izraisit
spradzienu metalurgiskajas krasnis.

Kvalificéti darbinieki veic katra shtfjuma vizualo apskati. Ja, veicot vizudlo apskati, rodas jebkadas
aizdomas par iespéjamam bistamam ipasibam, veic turpmakus piemérotus monitoringa pasakumus,
pieméram, paraugu nemsanu un testéSanu.

Darbinieki sanémusi apmacibu par iespéamam kaitigam Ipasibam, kas var bit saistitas ar dzelzs un
térauda lazniem, un par materialu detalam vai pazimém, kas Jauj noteikt bistamas ipasibas.

Bistamo materialu noteikSanas procediiru dokumenté saskana ar kvalitates vadibas sistemu.

Kvalificéti darbinieki veic katra sttfjuma vizualo apskati.

2. Atkritumi, ko izmanto ka izejvielas regeneracija
2.1. Tikai tos atkritumus, kas satur regeneréjamu dzelzi vai téraudu, var izmantot ka izejvielas. Visu sapemto atkritumu pienemsanas (ar vizualo apskati) un ar to saistitas dokumentacijas kontroli veic
~ ) . o . o . _ | kvalificeti darbinieki, kas ir apmaciti noteikt 3aja iedala izklastitajiem kritérijiem neatbilstosus
2.2. Bistamos atkritumus neizmanto ka izejvielas, iznemot tad, ja ir iesniegti pieradijumi, ka ir piemé- | .1 ricumus
roti procesi un metodes, ki noradits $a pielikuma 3. iedala, lai novérstu visas bistamas ipasibas.
2.3. Sadus atkritumus nedrikst izmantot ka izejvielas:
a) slipeanas un virpoSanas procesa radusas skaidas, kas satur $kidrumus, pieméram, naftas vai
naftas emulsijas; un
b) mucas un konteinerus, iznemot iekartas no nolietotiem transportlidzekliem, kas satur vai ir
saturéjusas ellas vai krasas.
3. Apstrades procesi un metodes
3.1. Dzelzs vai térauda luzniem jabut sadalitiem izcelsmes vieta vai vacot, un tiem jabut uzglabatiem
atseviski, vai ari par izejvielam izmantojamiem atkritumiem jabat apstradatiem, atdalot dzelzs un
térauda metalliznus no nemetala un krasaina metala sastavdalam.
3.2. Ir jabat pabeigtai visa veida mehaniskajai apstradei (pieméram, grieSanai, lok$nu griesanai, sasmal-
cinaSanai vai sadrupinasanai, skirosanai, sadaliSanai, tiriSanai, atsarno$anai, iztukSosanai), kas nepie-
cieSama, lai sagatavotu metalliZnus tieSai izmantoSanai galigaja pielietojuma.
3.3. Atkritumiem, kas satur bistamas sastavdalas, pieméro $adas ipasas prasibas:

a) izejmateridliem, kas iegiiti no nolietotam elektriskam vai elektroniskam iekartam vai no nolie-
totiem transportlidzekliem, ir jabat veiktai visa veida apstradei, kas paredzéta Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas 2002/96/EK (%) 6. panta un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2000/53/EK (°) 6. pant3;

b) hlorfluoroglidenraziem no nolietotam iekartam ir jabat savaktiem procesd, ko apstiprinajusas
kompetentas iestades;
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Kritériji Paskontroles prasibas

¢) kabeliem ir jabat ar notiritu apvalku vai sagrieztiem. Ja kabelis satur organisku parklajumu
(plastmasas), tam jabut atdalitam, izmantojot labakas pieejamas metodes;

d) mucam un konteineriem jabit iztukSotiem un iztiritiem;

€) bistamajam vielam atkritumos, kas nav minéti a) apak$punkta, jabut efektivi likvidétam procesa,
ko apstiprinajusi kompetenta iestade.

(") Padomes Direktiva 96/29/Euratom (1996. gada 13. maijs), kas nosaka drosibas pamatstandartus darba néméju un iedzivotaju veselibas aizsardzibai pret jonizgjosa starojuma raditajam briesmam (OV L 159, 29.6.1996., 1. Ipp.).

(3) Komisijas Lemums 2000/532/EK (2000. gada 3. maijs), ar ko aizstdj Lémumu 94/3[EK, ar kuru izveidots atkritumu saraksts saskapa ar 1. panta a) punktu Padomes Direktiva 75/442[EEK par atkritumiem, un Padomes Lémumu
94/904[EK, ar kuru izveidots bistamo atkritumu saraksts saskana ar 1. panta 4. punktu Padomes Direktiva 91/689/EEK par bistamajiem atkritumiem (OV L 226, 6.9.2000., 3. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 850/2004 (2004. gada 29. aprilis) par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem (OV L 158, 30.4.2004., 7. lpp.).

() OV L 37, 13.2.2003., 24. Ipp.

() OV L 269, 21.10.2000., 34. Ipp.
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II PIELIKUMS

Kritériji aluminija liZpiem

Kritériji

Paskontroles prasibas

1. LaZnu kvalitate

1.1. Laznus 3kiro saskana ar klienta specifikaciju, ripniecisko specifikaciju vai standartu tiesai izman-
to$anai metala riipnicas vai lietuvés metala vai térauda objektu razoSana.

1.2. Piejaukumu kopéjais apjoms ir < 5 % péc masas vai arl metala iznakums ir > 90 %.
Piejaukumi ir:

1

2

metali, kas nav aluminijs un aluminija sakaus&jumi;

nemetala materiali, pieméram, zeme, putekli, izolacijas materiali un stikls;

=

degtspéjigi nemetala materiali, pieméram, gumija, plastmasa, audums, koksne un citas kimiskas
vai biologiskas vielas;

4) lielaki gabali (kiegela izméra), kas nevada elektribu, pieméram, riepas, ar cementu pilditas
caurules, koksne vai betons; vai
5) atlikumi, kas rodas aluminija vai aluminija sakauséjumu kausé$ana, karséSana, virsmas sagata-

vosana (tostarp defektu izdedzinasana), slipésana, zagesana, gazgrieSana, pieméram, sarni, plava,
gaisa filtru putekli, smalcinataju putekli, dinas.

1.3. Lazni nesatur polivinilhloridu (PVC) parklajumu, krasu, plastmasas veida.

Kvalificéti darbinieki skiro katru satjjumu.

Aluminija metalliznu raZotdjs parbauda atbilstibu, nosakot piejaukumu apjomu vai metala iznakumu.
Kvalificéti darbinieki veic katra sttjjuma vizualo apskati.

Reprezentativus visu marku aluminija laZnu paraugus regulari (vismaz ik péc seSiem ménesiem) analizg,
lai noteiktu piejaukumu apjomu vai metala iznakumu.

Reprezentativos paraugus iegiist saskana ar paraugu nemsanas procediiram, kas aprakstitas standarta EN
13920 (1).

Piejaukumu kopéjo daudzumu nosaka péc masas, kad aluminija metala dalinas un priekSmeti ir manuala
SkiroSana vai ka citadi (pieméram, ar magnétu vai péc blivuma) atdaliti no piejaukumu dalinam vai
priek$metiem.

Metala iznakumu nosaka saskapa ar $adu procediru:

1

masas noteiksana (m;) péc mitruma novér§anas un noteiksanas (saskana ar standarta EN 13920-
1:2002 7.1. punktu);

2) brivas dzelzs atdaliSana un noteikSana (saskana ar standarta EN 13920-1:2002 standarta 7.2.
punktu);

3) metala masas noteikSana péc kausésanas un sacietéSanas (m,), ievérojot metala iznakuma noteikSanas
procediiru saskana ar standarta EN 13920-1:2002 7.3. punkty;

4

metala iznakuma aprékinasana m [%] = (m,/m;) x 100.

To, cik biezi javeic reprezentativo paraugu analize, nosaka, nemot véra $adus faktorus:
1
2

paredzamais mainigums (nemot véra ieprieks¢jos rezultatus);

regeneracija par izejvielam izmantoto atkritumu kvalitates mainiguma un apstrades procesa rezultatu
mainiguma raksturigais risks;

&

monitoringa metodes raksturiga precizitate; ka ari

S

tas, cik liela méra rezultati atskiras no robezveértibam, kas noteiktas kop&jam piejaukumu daudzu-
mam vai metala iznakumam.

Kvalificéti darbinieki veic katra sttjjuma vizualo apskati.
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Kritériji

Paskontroles prasibas

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Lazni nesatur pamanamus daudzumus ellas, ellas emulsiju, ellosanas lidzeklu un smeérvielu,
iznemot nenozimigus daudzumus, kas nevar izraisit pilésanu.

Radioaktivitate. Nav nepiecieSams rikoties saskana ar valsts vai starptautiskiem noteikumiem par
monitoringa un reagéanas procediiram attieciba uz radioakfivajiem metallazniem.

Si prasiba neskar darba néméju un sabiedribas loceklu veselibas aizsardzibas pamatstandartus, kas
pienemti ar tiesibu aktiem, uz kuriem attiecas Euratom liguma III nodala, konkréti, Padomes
Direktiva 96/29/Euratom (?).

LaZzniem nepiemit neviena no Direktivas 2008/98/EK III pielikuma uzskaititajam bistamajam
ipasibam. Lazni atbilst robezkoncentracijai, kas noteikta Komisijas Lémuma 2000/532/EK (}) un
neparsniedz Regulas (EK) Nr. 850/2004 (*) IV pielikuma noteikto robezkoncentraciju.

Si prasiba neattiecas uz tadu atsevisku elementu ipasibam, kas ir aluminija sakausgjumu sastava.

Lazni nesatur paaugstinata spiediena slégtus vai nepietickami atvértus konteinerus, kas var izraisit
spradzienus metalurgiskajas krasnis.

Kvalificéti darbinieki veic katra sttfjuma vizudlo apskati, ipasu uzmanibu pievérsot tam dalam, kuras
visvairak iesp&jama ellas pilésana.

Kvalificéti darbinieki veic katra sttijuma radioaktivitates monitoringu. Katram laZnu sttfjumam pievieno
sertifikatu, kas izdots saskana ar valsts vai starptautiskiem noteikumiem par radioaktivo metalliznu
monitoringa un reag€Sanas procediram. Sertifikatu var ieklaut citos dokumentos, kas pievienoti
stitijumam.

Kvalificéti darbinieki veic katra stitfjuma vizualo apskati. Ja, to veicot, rodas aizdomas par iespéjamam
bistamam ipasibam, veic turpmakos atbilstoSos monitoringa pasakumus, pieméram, paraugu nemsanu
un testéSanu.

Darbinieki ir apmaciti, ka rikoties saskaré ar iesp&jamam kaitigam ipasibam, kas var piemist aluminija
lazniem, un ka atpazit materialu detalas vai pazimes, kas lauj noteikt to bistamas ipasibas.

Bistamo materialu noteik3anas procediiru dokumenté saskana ar kvalitates vadibas sistemu.

Kvalificéti darbinieki veic katra sttfjuma vizualo apskati.

2. Atkritumi, ko izmanto ka izejvielas regeneracija
2.1. Tikai tos atkritumus, kas satur regeneréjamu aluminiju vai aluminija sakauséjumus, var izmantot ka | Visu sanemto atkritumu kontroli (ar vizualo apskati) un visu ar tiem saistitas dokumentacijas pienem-
izejvielas. $anas parbaudi veic kvalificéti darbinieki, kas ir apmaciti, ka noteikt atkritumus, kas neatbilst 3aja iedala
- . o S . | izklastitajiem kritérijiem.
2.2. Bistamos atkritumus nedrikst izmantot ka izejvielas, iznemot tad, ja ir iesniegti pieradjjumi, ka ir ) )
pieméroti procesi un metodes, ka noradits 3a pielikuma 3. iedala, lai likvidétu visas bistamas
ipasibas.
2.3. Sadus atkritumus nedrikst izmantot ka izejvielas:
a) slipéSanas un virposanas procesd radu$ds skaidas, kas satur Skidrumus, pieméram, naftu vai
naftas emulsijas; ka ari
b) mucas un konteinerus, iznemot iekartas no nolietotiem transportlidzekliem, kas satur vai ir
saturgjusas ellas vai krasas.
3. Apstrades procesi un metodes
3.1. Aluminija laZpiem jabat atdalitiem izcelsmes vieta vai vacot, un tiem jabat uzglabatiem atseviski,

vai arl par izejvielam izmantojamiem atkritumiem ir jatiek apstradatiem, lai atdalitu aluminija
laznus no nemetala un metala, kas nav aluminijs, sastavdalam.

SISOUISA STE[EDYQ Seqrualakg sedoary ‘T10TH'8
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Kritériji

Paskontroles prasibas

3.2. Ir jabat pabeigtai visa veida mehaniskajai apstradei (pieméram, grieSanai, lok$nu grieSanai, sasmal-
cinaSanai vai sadrupinasanai, skirosanai, sadaliSanai, tiriSanai, atsarnoanai, iztukSosanai), kas nepie-
cieSama, lai sagatavotu metalliznus tieSai izmantoSanai galigaja pielietojuma.

3.3.

Atkritumiem, kas satur bistamas sastavdalas, pieméro $adas ipasas prasibas:

a)

o =

o o
= =

izejmaterialiem, kas iegiiti no nolietotam elektriskam vai elektroniskam iekartam vai no nolie-
totiem transportlidzekliem, ir jabat veiktai visa veida apstradei, kas paredzéta Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas 2002/96[EK (°) 6. panta un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2000/53/EK (°) 6. pant3;

hlorfluoroglidenraziem no nolietotam iekartam ir jabat savaktiem procesa, ko apstiprinajusas
kompetentas iestades;

kabeliem ir jabat ar notiritu apvalku vai sagrieztiem. Ja kabelis satur organisku parklajumu
(plastmasas), tam jabat atdalitam, izmantojot labakas pieejamas metodes;

mucam un konteineriem jabit iztukSotiem un iztiritiem;

bistamo vielu atkritumiem, kas nav minéti a) apakspunkta, jabit efektivi likvidétiem procesa, ko
apstiprinajusi kompetenta iestade.

1) EN 13920-1:2002; Aluminijs un ta sakaus¢jumi — LaZni — 1.dala: Visparigas prasibas, paraugosana un testéSana.
%) OV L 159, 29.6.1996., 1. Ipp.
%) OV L 226, 6.9.2000., 3. Ipp.

5) OV L 37, 13.2.2003., 24. Ipp.
6 OV L 269, 21.10.2000., 34. Ipp.

)
)
C)
() OV L 229, 30.4.2004., 1. Ipp.
()
©

CEN 2002.
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11 PIELIKUMS

Pazinojums par atbilstibu 5. panta 1. punkta minétajiem kritérijiem, kas nosaka, kad atkritumi vairs nav atkritumi

Metallaznu razZotajs/importétajs:
Nosaukums:

Adrese:

Kontaktpersona

Talr.:

Fakss:

E-pasts:

a) Metallaznu kategorijas nosaukums vai kods saskana ar nozares specifikaciju vai standartu:
b) Ja nepieciesams, klienta specifikacijas galvenas tehniskas prasibas, pieméram, sastavs, izmérs, tips, pasibas:

Metalliznu satijums atbilst specifikacijai vai standartam, kas minéti 2. punkta:

Satijuma daudzums tonnas:

Radioaktivitates parbaudes sertifikats ir izveidots saskana ar valsts vai starptautiskiem noteikumiem par radioaktivo metalliznu monitoringa un reagéanas procedfiram:

Metalliznu razotaji pieméro kvalitates vadibas sistému, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 333/2011 (') 6. panta minétajam prasibam, ko ir parbaudijis akreditéts verificétajs vai ari neatkarigs verificétajs, ja
metallizni, kas vairs nav atkritumi, ir ievesti Savienibas muitas teritorija:

Metalliznu satjjums atbilst Regulas (ES) Nr. 333/2011 (') 3. un 4. panta no a) lidz ¢) punkta minétajiem kritérijiem:

Metalliznu raZotaja/importétaja pazinojums: apliecinu, ka iepriek§ noradita informacija, cik man zinams, ir pilniga, patiesa un pareiza.
Nosaukums|vards:

Datums:

Paraksts:

(") Padomes 2011. gada 31. marta Regula (ES) Nr. 333/2011, ar ko paredz kritérijus, kuri nosaka, kad dazu veidu metallazni vairs nav atkritumi saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/98/EK (OV L 94, 8.4.2011,,

2. Ipp.).

‘T10TY'8
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L 94/12

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.4.2011.

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 334/2011
(2011. gada 7. aprilis),

ar kuru groza Komisijas Regulu (ES) Nr. 185/2010, ar ko nosaka pasaikumus kopé&ju pamatstandartu
istenoSanai aviacijas drosibas joma

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
11. marta Regulu (EK) Nr. 300/2008 par kopigiem noteiku-
miem civilas aviacijas dro$ibas joma un ar ko atce] Regulu
(EK) Nr. 2320/2002 (}), un jo ipasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  lerobezojumi attieciba uz lidzpanemtajiem $kidrumiem,
aerosoliem un géliem pasaZieriem, kuri ielido no tresam
valstim un parsézas Savienibas lidostas, rada zinamas
griitibas o lidostu darba, ka ari rada neértibas pasiem
pasazieriem.

(2)  Komisijas 2010. gada 23. aprila Regula (ES)
Nr. 358/2010, ar kuru groza Komisijas 2010. gada
4. marta Regulu (ES) Nr. 185/2010, ar ko nosaka pasa-
kumus kopgu pamatstandartu IstenoSanai aviacijas
drosibas joma (?), paredz atbrivojumus, lai atlautu pasa-
zieriem lidzi nemt Skidrumus, aerosolus un gélus, kas
iegadati konkrétas treso valstu lidostas. So atbrivojumu
darbibas laiks beidzas 2011. gada 29. aprili.

(3)  Sie atbrivojumi ir uzlabojusi darbibu un értibu attieciba
uz tranzita pasazieriem, kuri [idzi papémusi skidrumus,
aerosolus un gélus un kuri ielido no tresam valstim un
parsézas Savienibas lidostas, vienlaikus saglabajot augstu
avidcijas drosibas limeni. Ja treSo valstu lidostas turpina
ievérot nosacfjumus, saskana ar kuriem tika pieskirti Sie
atbrivojumi, §is prieksrocibas ir jasaglaba.

(4 Tade] Komisijas 2010. gada 4. marta Regula (ES)
Nr. 185/2010, ar ko nosaka pasakumus kopéju pamat-
standartu IstenoSanai avidcijas dro§ibas joma (%), ir attie-
cigi jagroza.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi ar 19. panta 1. punktu Regula (EK)
Nr. 300/2008 izveidota Civilas aviacijas drosibas komi-
teja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 185/2010 pielikumu groza, ka noteikts 3is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stdjas speka nikamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 7. aprili

() OV L 97, 9.4.2008., 72. Ipp.
() OV L 105, 27.4.2010., 12. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

() OV L 55, 5.3.2010., 1. Ipp.



8.4.2011. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 94/13

PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 185/2010 pielikuma 4. nodalas 4.1.3.4. punkta g) apak$punktu aizstdj ar $adu apakspunktu:

“g) iegadati kada no treso valstu lidostam, kas minétas 4.D papildinajuma, — ar nosacfjumu, ka $is skidrums, aerosols
vai géls ir ievietots aizzimogota drosibas maisina un ir uzskatami redzams pietiekams pieradijums par to, ka
pirkums veikts attiecigas lidostas kontrolgjamaja teritorija iepriekséjo 36 stundu laika. Saja punkta paredzéta
atbrivojuma darbibas laiks beidzas 2013. gada 29. aprili.”



L 9414

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.4.2011.

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 335/2011
(2011. gada 7. aprilis),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1091/2009 attieciba uz endo-1,4-beta-ksilanazes fermentu preparata,
kas iegiits no Trichoderma reesei (MUCL 49755), un endo-1,3(4)-beta-glikanazes fermentu preparata,
kas iegiits no Trichoderma reesei (MUCL 49754), minimilo saturu lopbaribas piedeva galas caliem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &édina-
Sana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas 2009. gada 13. novembra Regulu (EK)
Nr. 1091/2009 par atlauju izmantot no Trichoderma reesei
(MUCL 49755) iegiitu endo-1,4-beta-ksilanazes fermentu
preparatu un no Trichoderma reesei (MUCL 49754) iegiitu
endo-1,3(4)-beta-glikanazes fermentu preparatu ka lopba-
ribas piedevu galas caliem (atlaujas turétajs Aveve NV) (?)
uz desmit gadiem tika atlauta no Trichoderma reesei
(MUCL 49755) iegitas endo-1,4-beta-ksilanazes un no
Trichoderma reesei (MUCL 49754) iegiitas endo-1,3(4)-
beta-glikanazes lietosana galas caliem.

(2)  Atlaujas turétdjs iesniedza pieteikumu mainit atlaujas
nosacijumus Sai lopbaribas piedevai, ja to lieto galas
caliem, samazinot no Trichoderma reesei (MUCL 49755)
ieglitas endo-1,4-beta-ksilanazes un no Trichoderma reesei
(MUCL 49754) iegiitas endo-1,3(4)-beta-glikanazes mini-
malo ieteicamo devu no 4000 XU (})kg un 900
BGU (9/kg uz 2000 XUlkg un 450 BGU/kg. Pietei-
kumam bija pievienoti attiecigie dati, kas pamato izmainu
pieprasijumu.

(3)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (turpmak “lestade”)
2010. gada 10. novembra atzinuma secinaja, ka dati, kas
iesniegti par trim izmégindjumiem ar galas caliem, nepa-
mato minimalas ieteicamas devas samazinagjumu no
4000 XU un 900 BGUJkg baribas uz 2000 XU un
450 BGU/kg baribas, jo baribas analize liecinaja, ka pare-
dzétas devas tika ievérojami parsniegtas. Tomér no
datiem vargja secinat, ka produkts ir iedarbigs pie
zemakas devas neka patlaban atlauta. Saskana ar lestades
viedokli dati liecina, ka potencials uzlabot augsanas
atrumu un baribas patérina raditdgju galas caliem ir jau
3000 XU un 600 BUJkg (aptuvenas vértibas) devai (°).

(4)  Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta nosacfjumi ir izpil-
diti.
(5)  Tapéc attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1091/2009.

(6)  Saja lemuma paredzétie pasiakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1091/2009 pielikumu aizstaj ar $is regulas
pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 7. aprili

() OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.

() OV L 299, 14.11.2009., 6. Ipp.

() 1 XU ir fermenta daudzums, kas no auzu pelavu ksilana viena
mindté pie pH 5,0 un 50 °C izdala 1 pmol reducgjoso cukuru
(ksilozes ekvivalentos).

( 1 BGU ir fermenta daudzums, kas no mieZzu beta-glikana viena
mindité pie pH 4,8 un 50 °C izdala 1 pmol reducgjoso cukuru (celo-
biozes ekvivalentos).

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

() EFSA Journal 2010; 8(12):1919.



PIELIKUMS

Maksimalais
saturs

Minimalais
saturs

Piedevas s - . R . -
identifika- | Atlaujas turétajs Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, analizes DZﬂ.Jmeku sugas Maksimalais — — Citi noteikumi Atlaujas d.eriguma
. s metode vai kategorija vecums Aktivitates vienibas/kg termins
cyas numur kompleksas baribas ar 12 %
mitrumu
Zootehnisko piedevu kategorija. Funkcionala grupa: gremosanas veicinataji.
4a9 Aveve NV Endo-1,4-beta-ksilanaze Piedevas sastavs Galas cali — 3000 XU 1. Piedevas un premiksa lieto- 2019. gada
EC 3.2.1.8 No Trichoderma reesei (MUCL 49755) 675 BGU Sanas instrukcija janorada | 4. decembris
iegiits endo-1,4-beta-ksilanazes un no glabasanas temperattira,

Endo-1,3(4)-beta-glikanaze
EC 3.2.1.6

reesei  (MUCL 49754)
endo-1,3(4)-beta-glikanazes

Trichoderma
iegtits
preparats
ar 3adu minimalo aktivitati: 40 000
XUJg un 9 000 BGU/g

Aktivas vielas raksturojums

No Trichoderma reesei (MUCL 49755)
iegiita endo-1,4-beta-ksilanaze un no
Trichoderma  reesei (MUCL 49754)
iegiita endo-1,3(4)-beta-glikanaze

Analizes metode ()
Piedeva ieklautas aktivas vielas rakstu-

rojums:

— kolorimetriska metode, kas
balstita uz dinitrosalicilskabes
reakciju ar reducgoso cukuru,
kas izdalas endo-1,4-beta-ksila-
nazes reakcija ar ksilanu saturosu
substratu;

— kolorimetriska metode, kas
balstita uz dinitrosalicilskabes
reakciju ar reducgjoso cukuru,
kas izdalas endo-1,3(4)-beta-glika-
nazes reakcija ar beta-glikanu
saturo$u substratu.

ieklauto vielu

Lopbrariba aktivo

raksturojums:

— kolorimetriska metode, ar ko
nosaka tideni skistosas krasvielas
daudzumu, kuru endo-1,4-beta-
ksilanaze izdala no kviesu arabi-
noksilana substrata, kas saistits
ar krasvielu,

glabasanas laiks un stabilitate
péc granuléSanas.

2. Izmantos$anai bariba, kura ir
daudz cieti nesaturosu poli-
saharidu (galvenokart beta-
glikanu un arabinoksilanu),
pieméram, tada, kas satur
vairak nekd 30 % kviesu,
miezu, rudzu un/vai tritikali.

3. Drosibas apsvérumi: darba ar
piedevu, jaizmanto elpcelu
aizsarglidzekli, aizsargbrilles
un cimdi.

‘T10TY'8
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Piedevas
identifika- | Atlaujas turétajs
cijas numurs

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts, analizes
metode

Dzivnieku sugas
vai kategorija

Maksimalais
vecums

Minimalais | Maksimalais
saturs saturs

Aktivitates vienibas/kg
kompleksas baribas ar 12 %
mitrumu

Citi noteikumi

Atlaujas deriguma
termins

— kolorimetriska metode, ar ko
nosaka #ideni Skistosas krasvielas
daudzumu, kuru endo-1,3(4)-
beta-glikanaze izdala no miezu
betaglikana substrata, kas saistits
ar krasvielu.

(") Sikaka informacija par analizes metodém ir pieejama Eiropas Savienibas references laboratorijas timekla vietné: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 94/17

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 336/2011
(2011. gada 7. aprilis),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1292/2008 attieciba uz baribas piedevas Bacillus amyloliquefaciens CECT
5940 izmanto$anu bariba, kura satur diklazurilu, monenzinnatriju un nikarbazinu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &dina-
$ana lietotdm piedevam (') un jo Ipasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

1)

Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu izman-
tosanai dzivnieku €dinasana jasanem atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskirSanas pamatojums un procediras.

Regula (EK) Nr. 1831/2003 ir paredzéta iespgja baribas
piedevas atlauju grozit péc atlaujas turétdja pieprasjuma
un Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (“lestade”) atzi-
numa sapemsanas.

Ar Komisijas 2008. gada 18. decembra Regulu (EK)
Nr. 1292/2008 par atlauju ka baribas piedevu lietot
Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 (Ecobiol un Ecobiol
plus) (3) uz desmit gadiem mikroorganismu preparatu
Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 atlava lietot galas
caliem.

Atlaujas turétajs iesniedza pieprasijumu mainit minétas
piedevas atlaujas nosacijumus, lai $o piedevu varétu
izmantot galas caliem paredzéta bariba, kas satur tadus

kokcidiostatus ka monenzinnatrijs, diklazurils, nikarba-
zins, robenidina hidrohlorids, salinomicinnatrijs, lazalo-
cidnatrijs, narazins/nikarbazins, ~maduramicinamonijs,
dekokvinats vai semduramicinnatrijs. Atlaujas turétajs
iesniedza attiecigos datus, lai pamatotu savu pieprasi-

jumu.

lestade 2010. gada 9. novembra atzinuma secindja, ka
piedeva Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 ir savieno-
jama ar diklazurilu, monenzinnatriju un nikarbazinu (3).

Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta nosacjjumi ir izpil-
diti.

Tapéc attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1292/2008.

Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1292/2008 pielikumu aizstaj ar tekstu 3is
regulas pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 7. aprili

() OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.
() OV L 340, 19.12.2008., 36. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

() EFSA Journal 2010; 8(12):1918.



Regulas (EK) Nr. 1292/2008 pielikumu aizst3j ar $adu pielikumu:

PIELIKUMS

“PIELIKUMS

Minimalais Maksimalais
Piedevas . o o Lot saturs saturs . -
identifika- Ataujas wretdja Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, analizes metode Dz nicku suga Maksimalais Citi noteikumi Atlaujas d.e riguma
. nosaukums vai kategorija vecums _ - terming
cijas numurs KVV/kg no kompleksas baribas
ar mitruma saturu 12 %
Zootehnisko piedevu kategorija. Funkcionala grupa: zarnu floras stabilizatori
4b1822 | NOREL S.A. | Bacillus amylo- | Piedevas sastavs Galas cali — 1 x 10° — . Piedevas un  premiksa 8.1.2019.
liquefaciens lietosanas noteikumos
CECT 5940 Preparats Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940, kas norada glabasanas tempe-
satur vismaz 1 x 107 CFU[g piedevas ratiru, glabasanas laiku

Aktivas vielas raksturojums

Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 sporas
Analizes metodes (")

SkaitiSanas metode, kura izmanto triptonsojas
agaru péc termiskas apstrades un saskaita izvieto-

jumu uz plaksnites.

Identifikacija, izmantojot lauka gela elektroforézes
(PFGE) metodi.

un stabilitati péc granule-
Sanas.

. Var izmantot bariba, kas

satur atlautos  kokcidio-
status: diklazurilu, monen-
zinnatriju vai nikarbazinu.

. Drogibas apsvérumi: riko-

joties ar piedevu, jaiz-
manto elpcelu  aizsargli-
dzekli; aizsargbrilles un
cimdi.

(") Sikdka informacija par analizes metodém atrodama Eiropas Savienibas references laboratorijas timekla vietné: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives.”
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 94/19

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 337/2011
(2011. gada 7. aprilis)

par atlauju izmantot endo-1,4-beta-ksilanazes un endo-1,3(4)-beta-glikanazes fermentu preparatu ka
baribas piedevu majputniem, atSkirtiem sivéniem un nobarojamam ciikam (atlaujas turétajs ir
Danisco Animal Nutrition)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &dina-
$ana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu izman-
tosanai dzivnieku bariba jasapem atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskirSanas pamatojums un kartiba.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu ir
iesniegts pieteikums, lai sanemtu atlauju preparatam,
kas minéts $is regulas pielikuma. Pieteikumam bija pievie-
notas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta
noteiktas zinas un dokumenti.

(3)  Pieteikums attiecas uz atlaujas sanemsanu pielikuma
minétajam preparatam ka dzivnieku baribas piedevai
majputniem, atskirtiem sivéniem un nobarojamam
ctikam, ko klasificé ka dzivnieku baribas piedevu katego-
rija “zootehniskas piedevas”.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“Iestade”) 2010.
gada 10. novembra atzinuma (?) secinaja, ka ierosinatajos
lietosanas apstaklos pielikuma raksturotais preparats

kaitigi neietekmé dzivnieku veselibu, cilveku veselibu
vai vidi un ka I piedeva var uzlabot mérka sugu zooteh-
niskos parametrus. lestade uzskata, ka nav nepiecieSamas
ipaSas prasibas pécpardosanas uzraudzibas veikSanai. Ta
arT parbaudija zinojumu par baribas piedevas analizes
metodi bariba, ko iesniegusi ar Regulu (EK)
Nr. 1831/2003 izveidota Eiropas Savienibas references
laboratorija baribas piedevu joma.

(5)  Pielikuma raksturota preparata noveértéjums liecina, ka
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas
pieskirSanas nosacijumi ir izpilditi. Tade] $o preparatu
jalauj lietot, ka noradits $is regulas pielikuma.

(6)  Saja lémuma paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma raksturoto preparatu, kas icklauts piedevu kategorija
“zootehniskas piedevas” un funkcionalaja grupa “gremosanas
veicinataji”, ir atlauts lietot ka dzivnieku baribas piedevu saskana
ar pielikuma izklastitajiem nosacfjumiem.

2. pants

St regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir piemérojama visas dalibvalsts.

Briselé, 2011. gada 7. aprili

() OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.
(2) EFSA Journal (2010); 8(12):1916.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



PIELIKUMS
Minimalais Maksimalais
. - . saturs saturs .
. Ple'd.e\ias” Atlaujas turétaja . Sastavs, kimiska formula, apraksts, analizes DZlVl’llekl'l Maksimalais - T At%au]as
identifikacijas K Piedeva d sugas vai L o Citi noteikumi deriguma
numurs nosaukums metode Kategorija vecums Aktivitates vienibas/kg terming
kompleksas baribas ar 12 % ’
mitrumu
Zootehnisko piedevu kategorija. Funkcionala grupa: gremoSanas veicinataji
4als Danisco Animal | Endo-1,4-beta- Piedevas sastavs Galas titari — endo-1,4- — . Piedevas un premiksa | 2021. gada
Nutrition ksilanaze No Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588) | un _vaisilas beta:ksila— liet(zéanas _Vnoteikumos 28. aprilis
EC 3.2.1.8. iegfits endo-1,4-beta-ksilanazes prepa- titart naze norada glabafaimas tempe-
Endo-1,3(4)-beta- rats (cietd un $kidra veida) un no Tric- | Dégjgjvistas 1220U ratury, ,%‘F’”i“as la1k_u
i hod i (ATCC SD 2106) iegiit un stabilitati péc granulé-
glikanize oaerma reesel eguta endo-1,3(4)- <
endo-1,3(4)-beta-glikanaze ar mini- beta-glika- sanas.
EC 3.2.1.6. muma aktivitati  attiecigi 12 200 nize . IzmantoSanai lopbariba,
U ()/g un 1520 U Q)g. 152 U furav ir daudz c11§t1hne_za-
urosu olisaharidu
Darbigas vielas raksturojums (galvenokart Eeta-glikénu
No Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588) Pargjie endo-1,4- un arabinoksilanu)
iegiita endo-1,4-beta-ksilandze un no méjputni betaksila- jeméram, tada, kas
; . veni naze p o 2
Trichoderma reesei (ATCC SD 2106) S1Vve.n1. satur vairak neka 30 %
iegtita endo-1,3(4)-beta-glikanaze. (atskirti) 610 U kviesu, miezu, rudzu
Analizu metodes (3) _ N?bar_ok- endo'li?k(“)' unjvai tritikali.
Piedeva, premiksos un baribas vielas Jamas cukas betz%gz ; a- . Pr951bas apsverumt: r}ko-
ieklautas darbigas vielas raksturojums: )otlei arl pl;ﬁdevl.l, ]allz_-
manto elpcelu  aizsargli-
— kolorimetriski  metode, ar ko 76U dzekli aizsa;rgbrilles %m
nosaka wdeni $kistoSas krasvielas cimd’i.,
daudzumu, kuru endo-1,4-f-ksila- o o ~
naze izdala no kviesu arabinoksi- - Asskirtiem sivéniem [idz
lana substratiem, kas saistiti ar 35 kg.
azurinu,
— kolorimetriska metode, ar ko
nosaka tideni skistosas krasvielas
daudzumu, kuru endo-1,3(4)-B-
glikanaze izdala no mieZu betagli-
kana substratiem, kas saistiti ar
azurinu.

(") 1 U ir fermenta daudzums, kas no kviesu arabinoksilana viena minité pie pH 4,2 un 50 °C izdala 0,48 pmol reducgjoso cukuru (ksilozes ekvivalentos).

(3 1 U ir fermenta daudzums, kas no miezu glikana viena miniité pie pH 5,0 un 50 °C izdala 2,4 pmol reducéjoso cukuru (glikozes ekvivalentos).

(%) Sikaka informacija par analizes metodém atrodama Eiropas Savienibas references laboratorijas baribas piedevu joma timekla vietné: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 94/21

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 338/2011
(2011. gada 7. aprilis)

par nosaukuma ijerakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Magiun de prune Topoloveni (AGIN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
aizsardzibu (') un jo Ipasi tas 7. panta 4. punkta pirmo dalu,

ta ka:
(1)  Saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punkta
pirmo dalu Rumanijas iesniegtais pieteikums registrét

nosaukumu Magiun de prune Topoloveni ir publicéts Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest ().

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu,
tapéc $is nosaukums ir jaregistré,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.

2. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 7. aprili

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
() OV C 241, 8.9.2010,, 3. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS



L 94/22 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 8.4.2011.

PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:
1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba
RUMANIJA

Magiun de prune Topoloveni (AGIN)



8.4.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 94/23

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 339/2011
(2011. gada 7. aprilis),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 isteno$anas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemerojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2011. gada 8. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 7. aprili

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ



L 94/24 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 8.4.2011.

PIELIKUMS

Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 JO 68,6
MA 45,5
TN 104,8
TR 79,5
77 74,6
0707 00 05 EG 152,2
TR 144,9
77 148,6
0709 90 70 MA 82,8
TR 117,4
ZA 15,5
77 71,9
0805 10 20 EG 52,9
IL 71,2
MA 51,4
TN 47,3
TR 73,5
us 49,1
77 57,6
0805 50 10 TR 62,0
77 62,0
0808 10 80 AR 107,5
BR 79,2
CA 107,4
CL 92,8
CN 93,2
MK 50,2
NZ 121,3
us 145,1
Uy 74,1
ZA 80,7
77 95,2
0808 20 50 AR 99,9
CL 112,0
CN 72,6
us 72,1
ZA 98,5
77 91,0

(') Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 340/2011
(2011. gada 7. aprilis),

ar ko groza ar Regulu (ES) Nr. 867/2010 2010./11. tirdzniecibas gadam noteiktas reprezentativas
cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daziem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipa$us noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdznie-
cibu ar tre$am valstim cukura nozaré (%), un jo ipasi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2010./11. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam

cukuram, jelcukuram un dazu veidu sirupam, tika
noteikti ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 867/2010 ().
Sajas cenas un nodoklos jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (ES) Nr. 326/2011 (*).

(2)  Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétas summas ir jagroza atbilstigi Regula (EK) Nr.
951/2006 paredzétajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 2010./11. tirdzniecibas gadam
noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas piemérojami Regulas (ES) Nr. 867/2010 36. panta minéta-
jiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2011. gada 8. aprilf.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 7. aprili

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

() OV L 259, 1.10.2010., 3. Ipp.
(% OV L 89, 5.4.2011,, 15. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2011. gada 8. aprila piemérojami baltajam

cukuram, jélcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)
KN kods Reprezentativa cena par attieciga produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl?s par attieciga
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
17011110 (Y 47,82 0,00
1701 11 90 (Y) 47,82 0,56
17011210 (Y) 47,82 0,00
17011290 (Y 47,82 0,26
1701 91 00 (3) 49,96 2,48
17019910 (3 49,96 0,00
1701 99 90 (3 49,96 0,00
1702 90 95 () 0,50 0,22

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma II punkta.
(%) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 341/2011
(2011. gada 7. aprilis)

par minimalas pardoSanas cenas nenoteikSanu devinpadsmitaja individualaja uzaicindgjuma uz
konkursu sausa vajpiena pardoSanai saskana ar konkursa procediru, kas uzsikta ar Regulu (ES)

Nr. 447/2010
EIROPAS KOMISIJA, minimala pardoSanas cena vai janolemj minimalo pardo-
Sanas cenu nenoteikt.
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
(3)  Pamatojoties uz piedavajumiem, kas sapemti devinpad-

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1), un jo ipa$i tas
43. panta j) punktu saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 447/2010 () ir uzsakta
konkursa procediira sausa vajpiena pardoSanai saskana
ar nosacfjumiem, kuri izklastiti Komisijas 2009. gada
11. decembra Regula (ES) Nr. 1272/2009, ar ko nosaka
siki izstradatus kopigus noteikumus Padomes Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 isteno$anai attieciba uz lauksaimnie-
cibas produktu iepirk§anu un pardosanu valsts inter-
vence (3).

(2)  Nemot véra piedavajumus, kas sapemti péc individuala-
jlem  uzaicindgjumiem, saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1272/2009 46. panta 1. punktu Komisijai ir janosaka

smitaja individualaja uzaicinagjuma uz konkursu, mini-
mala pardosanas cena nav janosaka.

4)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Devinpadsmitaja individualaja uzaicindgjuma uz konkursu sausa
vajpiena pardoSanai saskana ar konkursa procediiru, kas uzsakta
ar Regulu (ES) Nr. 447/2010 un kura piedavajumu iesniegSanas
termind bija 2011. gada 5. aprilis, sausa vajpiena minimalo
pardoSanas cenu nenosaka.

2. pants
Si regula stajas speka 2011. gada 8. aprili.

St regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 7. aprili

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 126, 22.5.2010., 19. Ipp.
OV L 349, 29.12.2009., 1. Ipp.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS
(2011. gada 31. marts),

ar ko nosaka nostaju, kas Eiropas Savienibai jaienem Starptautiskaja Graudu padomé attieciba uz
1995. gada Graudu tirdzniecibas konvencijas termina pagarinasanu

(2011/224/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 207. pantu saistiba ar 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka 1995. gada Graudu tirdzniecibas konvencijas, ko Kopienas
varda nosledza Padome ar Lemumu 96/88/EK (1), termins regu-
lari tika pagarinats uz turpmakiem divu gadu laikposmiem.
Pédéjo reizi konvencijas terminu ar Starptautiskdas Graudu
spéka lidz 2011. gada 30. junijam. Savienibas interesés ir atkar-
toti pagarinat konvencijas terminu. Tapéc Komisija, kas parstav
Savienibu Starptautiskaja Graudu padomé, bitu japilnvaro
balsot par $adu pagarinajumu,

() OV L 21, 27.1.1996., 47. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Eiropas Savienibai jaienem Starptautiskaja Graudu
padomé, ir balsot par 1995. gada Graudu tirdzniecibas konven-
cijas termina turpmaku pagarinasanu uz laikposmu lidz diviem
gadiem.

Ar 3o Komisija tiek pilnvarota paust 3o nostdju Starptautiskaja
Graudu padome.

2. pants

Sis léemums stajas speka ta pienemsanas diena.
Brisele, 2011. gada 31. marta
Padomes varda —

priekssedetajs
VOLNER P.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 6. aprilis)

par pagaidu aizliegumu laist Vacijas tirgi mazgasanas lidzekli POR-COZ

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 2290)
(2011/225/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
31. marta Regulu (EK) Nr. 648/2004 par mazgaSanas lidzek-
liem (') un jo ipasi tas 15. pantu un 12. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada
16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas
un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem,
kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantosanu (?)
un jo 1pasi ta 5. pantu,

ta ka:

(1) Vacijas Federala vides agentiira 2010. gada 29. oktobri
pazinoja par¢jam dalibvalstim un Komisijai par noteikto
pagaidu aizliegumu laist Vacijas tirgl tiriSanas lidzekli
POR-COZ ar slapeklskabes saturu 20 % vai vairak, pama-
tojoties uz kodiguma un bistamu izgarojumu risku, ko
izraisa ta sastava eso$a slapeklskabe (3).

(2)  Turklat saskapa ar 12. pantu Eiropas Parlamenta un
Padomes 2001. gada 3. decembra Direktiva
2001/95[EK par produktu vispar&ju drosibu (*) Vacijas
iestades par POR-COZ pagaidu aizliegumu pazinoja ari
RAPEX sistéma (°). Ka papildu risks tika minéts tas, ka
POR-COZ iepakojumu vacini nav pietickami drosi
bérniem.

(3)  POR-COZ razo registréts uznémums Levent Kimya
Turcija, un Vacija to importé uznémums Karakus Handels
GmbH, kura juridiska adrese ir D-58638 Iserlohn.

(') OV L 104, 8.4.2004., 1. Ipp.

(» OV L 55, 28.2.2011., 13. lpp.

(%) Vacijas Vides parvaldes (Umweltbundesamt) 2010. gada 25. oktobra
Lémums (Allgemeinverfiigung zum vorldufigen Verbot des Inverkehrbrin-
gens des Reinigungsmittels Por Coz nach § 14(2) des Wasch- und Reini-
gungsmittelgesetztes und §8(4) des Gerdte- und Produktsicherheitsgesetztes,
Bundesanzeiger Ausgabe Nr. 164 vom 28. Oktober 2010).

(Y RAPEX pazinojums Nr. 1760/10.

() OV L 11, 15.1.2002., 4. Ipp.

(4)

©)
()

oV
oV

POR-COZ satur 20-30 % slapeklskabes iidens skiduma.
Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1272/2008 (°) par vielu un maisijumu klasificésanu,
markéSanu un iepakosanu slapeklskabe tiek klasificéta ka
1. kategorijas kodiga adai viela.

POR-COZ plasai sabiedribai tiek tirgots ka kalka nosé-
dumus un risu notiross lidzeklis. Tas ir tirianai pare-
dzéts maisjums, un tadgjadi saskana ar regulas 2. pantu
uzskatams par mazgasanas l[idzekli.

Pamatojoties uz Vacijas RAPEX zinojuma minétajiem
faktiem, lidzeklim POR-COZ nav atbilstigas, bérniem
nepieejamas aizdares. Attiecigi minétais mazgaSanas I[i-
dzeklis neatbilst 11. panta 1. punktam Regula (EK) Nr.
648/2004 kombinacija ar 9. panta 1.3. punktu un IV
pielikuma A dalu Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 1999/45[EK (') par bistamu preparatu klasifikaciju,
iepakoSanu un markéSanu, un tas nav Regulas (EK) Nr.
648/2004 15. panta 1. punkta darbibas joma, jo regula
attiecas tikai uz produktiem, kas “atbilst $is regulas
prasibam”.

Mazgasanas lidzeklu darba grupas 2010. gada
14. decembra sanaksmé Vacija mutiski paskaidroja
faktus. Vacija mingja, ka ar tirdzniecibas nosaukumu
POR-COZ Vacijas tirgii tika laisti divi produkti. TiriSanas
lidzeklis, kas minéts Komisijas 2010. gada 29. oktobra
zinojuma un ko importéjis Karakus Handels GmbH, bija
markéts pareizi un tam bija bérniem nepieejama aizdare.
Ta pasa raZotdja otrs produkts POR-COZ tika nelikumigi
importéts pa nezinamiem tirdzniecibas  kanaliem.
Produkta markéums bija turku valoda, un tam nebija
bérniem pietiekami nepieejamas aizdares.

Vacija ar 2010. gada 22. decembra véstuli apstiprinaja, ka
produkts, uz kuru attiecas Vacijas 2010. gada 29. oktobra
pazinojums (un ko razojis uzpémums Levent Kimya un
importéjis uznémums Karakus Handels GmbH), bija atbil-
stigs mazgasanas lidzeklu regulai, proti, noteiktajam
markéjuma un iepakojuma prasibam, jo tam bija etikete
vacu valoda un bérniem nepieejama aizdare. Tika grozits
RAPEX pazinojums Nr. 1760/10, un 2010. gada
16. decembri Komisijai tika iesniegta parskatita redakcija,

L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.

L 200, 30.7.1999., 1. Ipp.
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kura minéts, ka aizlieguma iemesls ir nevis neatbilstiba
juridiskam prasibam, bet gan augsts produkta risks
cilvéku veselibai.

Pamatojoties uz Siem faktiem, ir japieméro Regulas(EK)
Nr. 648/2004 15. pants, jo Vacijas pazinojuma minétais
produkts POR-COZ ir mazgasanas lidzeklis, kas atbilst
minétas regulas prasibam.

Vacija ir sniegusi pamatotus pieradijumus, lai varétu
apgalvot, ka produkts POR-COZ rada risku cilveku
drogibai vai veselibai. Vacija zinoja, ka saistiba ar POR-
COZ lietosanu Vacija ir registréts viens bérnu traumas
gadjjums. Turklat laikposma no 1999. lidz 2010.
gadam Vacijas toksikologijas centros ir registréti 134
gadijumi, kad kalka nosédumus un rasu tirosu lidzeklu,
kuru sastava ir slapeklskabe, lietosana majsaimnieciba ir
nopietni kait&jusi veselibai. Belgijas (vieniga dalibvalsts,
kuras tirgli tika konstatéts turku valoda markéta POR-
COZ variants) toksikologijas centros ir registréti tris gadi-
jumi, kad kalka nosédumus tirosu lidzeklu, kuru sastava
ir 30 % slapeklskabes, profesionala lietosana ir radijusi
nopietnas elposanas problémas. Pamatojoties uz to vese-
libas risku novértéjumu, ko rada tiriSanas lidzeklu ar
20-30 % slapeklskabes saturu lietoSana, Vacijas Federalais
riska novértésanas institits 2010. gada 28. septembri
ieteica nelaist tirgh plasai sabiedribai paredzétus tirisanas
lidzeklus, kas satur vairak neka 20 % slapeklskabes (1).

(') Bundesinstitut fiir Risikobewertung atzinums Nr. 041/2010, 6.9.2010.

(11) Komisija ir apspriedusies ar dalibvalstim, izmantojot
aptaujas anketas, kas tika izshtitas 2010. gada
15. novembri, un Mazgasanas lidzeklu darba grupas
sanaksmé 2010. gada 14. decembri. Saja lémuma pare-
dzétie pasakumi ir saskapa ar dalibvalstu viedokli, kas
sniegts Komitejas 2011. gada 14. marta atzinuma.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Vacijas Federativa Republika uz vienu gadu no $a lémuma
pienemsanas dienas var saglabat pagaidu aizliegumu laist tirgii
tirisanas lidzekli POR-COZ ar slapeklskabes saturu 20 % vai
vairak.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.
Brisele, 2011. gada 6. aprili
Komisijas varda —

priekssedetaja vietnieks
Antonio TAJANI
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KOMISIJAS LEMUMS
(2011. gada 7. aprilis),

ar ko pagarina parejas periodu attieciba uz lauksaimniecibas zemes iegadi Latvija

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/226/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas Pievienosanas
ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas Pievieno$anas aktu
un jo ipasi ta VIII pielikuma 3. nodalu,

nemot véra Latvijas ligumu,

ta ka:

2003. gada Pievienosanas akta ir paredzéts, ka saskana ar
taja izklastitajiem nosacjumiem septinus gadus péc
pievienosanas, t. i., lidz 2011. gada 30. aprilim, Latvija
var paturét spéka aizliegumu iegadaties zemi citu ES
dalibvalstu fiziskam un juridiskam personam, kas nav
nedz dibinatas, nedz registrétas Latvija un kam nav
filiales vai agentiiras Latvija. Tas ir pagaidu iznémums
attieciba uz kapitala brivu apriti, kas nodro$inata ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 63. lidz 66.
pantu. So pargjas periodu var pagarinat vienu reizi par
ne vairak ka trim gadiem.

Latvija 2010. gada 6. decembri lidza par tris gadiem
pagarinat parejas periodu attieciba uz lauksaimniecibas
zemes iegadi.

Galvenais parejas perioda iemesls bija nepiecieSsamiba
saglabat socialekonomiskos apstaklus lauksaimnieciskas
darbibas veikSanai péc vienota tirgus ievieSanas un
parejas uz kopgjo lauksaimniecibas politiku Latvija. Jo
ipasi ta mérkis bija kliedét bazas par iesp&amo ietekmi,
kadu uz lauksaimniecibas nozari varétu izraisit lauksaim-
niecibas zemes iegades liberalizacija saistiba ar sakotngjo
lielo atskiribu zemes cenads un ienakumu limeni salidzi-
ndjuma ar Belgiju, Daniju, Vaciju, Iriju, Griekiju, Spaniju,
Franciju, Italiju, Luksemburgu, Niderlandi, Austriju, Portu-
gali, Somiju, Zviedriju un Apvienoto Karalisti, (turpmak
ES-15 dalibvalstis). Parejas periods tika ieceréts arl tapéc,
lai lauksaimniekiem atvieglotu lauksaimniecibas zemes

©)

atg@iSanu un privatizaciju. Komisija 2008. gada 16. jalija
zinojuma “Parskats par 2003. gada Pievienosanas liguma
paredzétajiem pagaidu pasakumiem attieciba uz lauk-
saimniecibas nekustama IpaSuma iegadi® (turpmak
“2008. gada starpposma parskats”) jau uzsvera ieprieks-
minétas lauksaimniecibas reformas pabeigSanas svari-
gumu lidz paredzéta parejas perioda beigam (!).

Saskana ar Eurostat riciba eso$ajiem datiem lauksaimnie-
cibas zemes cenas Latvija ir zemakas par lauksaimnie-
cibas zemes cenam ES. Pilniga lauksaimniecibas zemes
pardosanas konvergence nebija nedz gaidama, nedz tika
uzskatita par svarigu prickSnosacijumu parejas perioda
izbeiganai. Tomér lauksaimniecibas zemes cenu atski-
ribas starp Latviju un ES-15 ir tik lielas, ka var kavét
sekmigu virzibu uz cenu konvergenci.

Lidzigi ka lauksaimniecibas zemes cenu limena gadjjuma
Eurostat dati liecina, ka joprojam pastav ievérojama atski-
riba starp IKP uz vienu iedzivotaju un pirktspéju Latvija
un ES-15. Tadgjadi pasreiz€jas lauksaimniecibas zemes
cenas Latvija ir augstas salidzinagjuma ar Latvijas iedzivo-
taju pirktspéju.

Latvijas lauksaimniecibas nozares zema konkurétspéja
salidzindjuma ar ES-15 lauksaimniecibas nozari joprojam
pastav, un $o problemu vél sarezgitaku padara griitibas
saistiba ar piekluvi finan§u resursiem un augstim
procentu likmém, ko pieméro komercialam kreditlinijam
lauksaimniecibas zemes iegadei (15 % gada saskana ar
Latvijas iestazu sniegto informaciju par 2009. gadu).

Turklat saskana ar Latvijas iestazu sniegtajiem Valsts
zemes dienesta datiem 2010. gada 1. janvari lauksaim-
niecibas zeme veidoja 37,7 % no valsts kopéjas teritorijas,
un 45,8 % teritorijas klaj mezi. 2007. gada 62 % lauk-
saimniecibas zemes bija lauksaimnieku IpaSuma un
26,6 % tika nomati. Lai gan lauksaimniecibas zeme
Latvija jau tagad galvenokart ir privatpersonu ipa§uma,
Ipasumtiesibu atgiSanas process un zemes reforma
lauku apvidos vél nav pabeigta.

(") COM(2008) 461 galiga redakcija, 2008. gada 16. julijs.
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Skaidribas trikums par ipaSumtiesibam nenovér§ami
apgritina zemes pirkSanas un pardosanas darfjumus un
lauksaimniecibas ipasumu konsolidaciju. Zemes platibu
fragmentacija savukart vél vairak pazemina konkurét-
spéju, radot situaciju, ka saimniecibas ir mazak orientétas
uz tirgu. Saja konteksta Eurostat dati liecina, ka, lai gan
turpinas pakapeniska zemes konsolidacija un laikposma
no 2001. lidz 2007. gadam lauksaimnieciba izmantotas
zemes platiba uz vienu saimniecibu Latvija vidgji picauga
no 10 lidz 16 ha, Sis raditajs joprojam ir zemaks salidzi-
najuma ar citam ES dalibvalstim, tadam ka Danija, Vacija
un Zviedrija, kuras $is vidgjais raditajs 2007. gada attie-
cigi sasniedza 60 ha, 46 ha un 43 ha.

Latvijas ekonomiku negativi ietekméja ari nesena globala
finansu un ekonomikas krize. Pieprasjjuma trikums, kam
sekoja strauj$ lauksaimniecibas produktu iepirkuma cenu
samazindjums laika, kad izejvielu cenas saglabajas augsta
2008. gada limeni, vel vairak pasliktinaja Latvijas lauk-
saimnieku jau ta nelabvéligo stavokli salidzinajuma ar ES-
15 valstu lauksaimniekiem.

Sajos apstaklos var paredzét, ka jau secindjusas Latvijas
iestades, ka ierobeZojumu atcelSana 2011. gada 1. maija
izraisitu spiedienu uz zemes cenam Latvija. Tapéc pastav
liels risks, ka péc parejas perioda beigam Latvijas lauk-
saimniecibas zemes tirgii radisies nopietni trauc&jumi.

Tapéc ir japieskir 2003. gada PievienoSanas akta VIII
pielikuma 3. nodald minéta parejas perioda tris gadu
pagarinajums.

Lai pilniba sagatavotos tirgus liberalizacijai, joprojam ir
loti svarigi pat visnelabvéligakajos ekonomiskajos apstak-
los vairak uzlabot kreditu un apdrosinasanas iespéju
pieejamibu lauksaimniekiem, ka ari pabeigt lauksaimnie-
cibas strukturalo reformu parejas perioda laika, ka jau
uzsveérts 2008. gada starpposma parskata.

(13)

(14)

Nemot véra, ka atklats vienotais tirgus vienmer bijis
Eiropas labklajibas centra, lielaks arvalstu kapitala piepla-
dums raditu potencialus ieguvumus arl lauksaimniecibas
tirgum Latvija. Ka uzsvérts 2008. gada starpposma
parskata, arvalstu ieguldjjumiem lauksaimniecibas nozaré
bitu svariga ilglaiciga ietekme uz kapitala un zinatibas
nodrosinasanu, zemes tirgu funkcionéSanu un lauksaim-
niecibas razigumu. Pakapeniska ierobezojumu samazina-
$ana parejas perioda laika attieciba uz arvalstu ipasumtie-
sibam veicinatu ari tirgus sagatavosanu pilnigai liberaliza-
cijai.

Tiesiskas noteiktibas labad un lai novérstu tiesisko
vakuumu Latvijas tiesibu sistéma péc pasreizéja parejas
perioda beigam, $im lémumam jastajas spéka diena, kad
to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

2003. gada Pievienosanas akta VIII pielikuma 3. nodala minéto

parejas periodu attieciba uz lauksaimniecibas zemes iegadi

Latvija pagarina lidz 2014. gada 30. aprilim.

2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Brisele, 2011. gada 7. aprili

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS
(2011. gada 31. marts)

par pagaidu pasakumiem, kas saistiti ar Irijas valdibas emitétu vai garantétu tirgojamu parada
instrumentu atbilstibu

(ECB/2011/4)
(2011/227[ES)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 127. panta 2. punkta pirmo ievilkumu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statftus (turpmak — “ECBS Statditi”) un jo
ipasi to 12.1. pantu un 34.1. panta otro ievilkumu saistiba ar
3.1. panta pirmo ievilkumu un 18.2. pantu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar ECBS Statitu 18.1. pantu Eiropas Centrala
banka (ECB) un to dalibvalstu nacionalas centralas
bankas, kuru valiita ir euro, var veikt kreditoperacijas ar
kreditiestadém un citiem tirgus dalibniekiem, aizdodot
pret atbilsto$u nodro$inajumu. Kritériji, kas nosaka
nodrosindjuma atbilstibu Eurosistémas monetaras poli-
tikas operaciju mérkiem, noteikti I pielikuma 2000.
gada 31. augusta Pamatnostadnei ECB/2000/7 par Euro-
sistémas monetaras politikas instrumentiem un proce-
daram (") (turpmak — “Visparéja dokumentacija”).

(2)  Saskapa ar Vispargjas dokumentacijas 1.6. sadalu ECB
Padome jebkura laika var mainit Eurosistémas monetaras
politikas operaciju instrumentus, nosacijumus, kritérijus
un procedaras. Saskana ar Vispargjas dokumentacijas
6.3.1. sadalu Eurosisttma patur sev tiesibas noteikt, vai
kada emisija, emitents, debitors vai garantijas devéjs
atbilst augstu kreditstandartu prasibam, pamatojoties uz
jebkadu informaciju, ko ta varétu uzskatit par batisku.

(3)  Finansu tirgl valda arkartas apstakli, kas izveidojusies
saistiba ar Irijas valdibas fiskalo situdciju euro zonas
dalibvalstu un Starptautiska Valiitas fonda atbalstita
korekcijas plana kontekstd, un ir traucéts Irijas valdibas
emitéto vértspapiru normals vértéjums tirgd, kas negativi
ietekmé finansu sistémas stabilitati. S arkartas situacija
prasa nekavgjoties uz laiku pielagot Eurosistémas mone-
taras politikas reguljumu.

() OV L 310, 11.12.2000., 1. Ipp.

(4 ECB Padome novértéjusi apstakli, ka Irijas valdiba apstip-
rindjusi ekonomikas un finansu korekcijas programmu,
par ko ta vienojusies ar Eiropas Komisiju, ECB un Starp-
tautisko Valiitas fondu, ka ari Trijas valdibas stingro
apnemsanos pilniba istenot §o programmu. ECB Padome
arl novértéjusi un lidz $im apstiprinajusi Irijas valdibas
veikto §is programmas Isteno$anu. ECB Padome no Euro-
sistémas kreditriska parvaldibas perspektivas novértéjusi
ari §adas programmas ietekmi uz Irijas valdibas emitéta-
jiem vértspapiriem. ECB Padome uzskata, ka programma
ir atbilstosa tam, lai no kreditriska parvaldibas perspek-
tivas Irijas valdibas emitétiem vai garantétiem tirgoja-
miem parada instrumentiem saglabatos kvalitates stan-
darts, kas ir pietickams, lai tie turpinatu bt atbilstoss
nodro$indjums Eurosistémas monetaras politikas opera-
cijas neatkarigi no jebkada argja kreditnovértgjuma. Uz
§iem pozitivajiem novértgjumiem balstds uz laiku
noteikta prasibu pieméroSanas arkartas apturéSana,
kuras meérkis ir veicinat finansu iestazu darbibas drosibu,
nostiprinot visas finansu sistémas stabilitati un aizsargajot
So iestazu klientus. Tomér ECB cie$i uzraudzis Irijas
valdibas stingro apnemsanos ari turpmak pilniba istenot
So pasakumu pamata eso$o ekonomikas un finansu
korekcijas programmu.

(5) Sis lemums tiks piemérots uz laiku, lidz ECB Padome
uzskatis, ka finansu sistémas stabilitate lauj Eurosistémas
monetaras politikas operaciju regulgjumu piemérot ka
parasti,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Dazu Visparéjas dokumenticijas noteikumu piemeérosanas
apturé&sana

1. Saskapna ar 3 lémuma 2. un 3. pantu tiek apturétas Euro-
sistémas obligatas prasibas kreditspéjas slieksnim, kas Visparéjas
dokumentacijas 6.3.2. sadala izklastitas Eurosistémas kreditno-
vértéjuma sistémas noteikumos attieciba uz tirgojamiem akti-
viem.

2. Jebkuru pretrunu gadijuma starp $o lémumu un Visparéjo
dokumentaciju noteicosais ir $is lemums.
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2. pants

Irijas valdibas emitétu tirgojamo parada instrumentu
turpmaka atbilstiba nodro$inajumam

Eurosistémas kreditspéjas slieksni nepieméro Irijas valdibas
emitétiem tirgojamiem parada instrumentiem. Sadi aktivi ir
atbilsto$s nodro$inajums Eurosistémas monetaras politikas
operaciju mérkiem neatkarigi no to argja kreditnoveértéjuma.

3. pants

Irijas valdibas garantétu tirgojamo parada instrumentu
turpmaka atbilstiba nodrosinajumam

Eurosistémas kreditspéjas slieksni nepiemeéro Irija registrétu
iestazu emitétiem un Irijas valdibas pilniba garantétiem tirgoja-
miem parada instrumentiem. Uz Irijas valdibas sniegto garantiju

turpina attiekties Vispargjas dokumentacijas 6.3.2. sadalas
prasibas. Sadi aktivi ir atbilstoss nodrosindjums Eurosistémas
monetaras politikas operaciju mérkiem neatkarigi no to argja
kreditnoveértéjuma.

4. pants
Stasanas speka
Sis lémums stajas speka 2011. gada 1. aprili.

Frankfurté pie Mainas, 2011. gada 31. marta

ECB prezidents
Jean-Claude TRICHET
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Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
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Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
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Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:
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Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.
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